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Introduction

Qu’est-ce qu’un « vocal »?

I Concept de « SMS vocal », « message vocal », « note vocale »
ou « vocal » :
I Large variété de plateformes de communication les prenant en

charge (Snapchat, Messenger, Whatsapp, etc., mais également
messagerie standard)

I Populaires et relayés dans la presse
I Se substituent à l’envoi de SMS et aux appels

I Exemple : LesVocaux, 02-01

euh la vidéo . . . où vous euh . . . on est en accéléré elle
est hyper drôle . . . (LesVocaux, 02-01)
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Introduction

Caractéristiques communicatives

I langue spontanée dans un contexte de production non dirigée,
aux échanges de type privés, non surveillés,

I En exploitant Koch et Oesterreicher (2001) :
I Code oral
I Proximité communicative (6= publications Tiktok/instagram) :

communication privée, interlocuteur connu (pas nécessairement
intime), globalement spontanée, émotionnalité potentiellement
élevée

I Distance communicative (6= communication téléphonique) :
monologues, coopération communicative faible (pas de
chevauchement, ni de coproduction), généralement pas de
coprésence spacio-temporelle

→ Catégorie spécifique
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Introduction

Type de communication peu étudié + besoin
I Multiplication des corpus oraux

(https://www.ortolang.fr/)

I SMS bien étudiés (sms4science, What’s up Switzerland)
I Peu d’études sur les vocaux (exceptions rares, comme Estade et

le Maire 2018)
I Parole spontanée naturelle toujours difficile d’accès (récolte

sous forme d’entretiens)

https://www.ortolang.fr/
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Introduction

Objectifs du projet « Les Vocaux »
I Constituer un corpus rassemblant des messages vocaux

I Annoter les messages :
I phonétique (phones, syllabation, pauses, alignement au signal)
I lemmatisation
I PDD et morphologie
I syntaxe dépendancielle

I Distribuer le corpus dans des formats utilisables

Membres du projet
I Julie Glikman (porteuse), Université de Strasbourg
I Christophe Benzitoun, Université de Lorraine
I Camille Fauth, Université de Strasbourg
I Nicolas Mazziotta, Université de Liège
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Objectif de l’exposé et plan

Objectif
I Présentation des méthodes de recueil et de traitement
I En cours de test sur un corpus « martyr »

Plan

Introduction

Recueil des données

Chaîne de traitement

Formats et Outils

Conclusion
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Recueil des données

Nature technique des énonciations
I En tant qu’actes d’énonciation, ce sont des messages

enregistrés
I La récolte peut commencer par un simple transfert

Cadre de récolte
I Crowdsourcing (cp. Français de nos régions et Donnez votre

français à la science (Glikman et al.)
I Nécessité de respecter la RGPD (voix = donnée sensible)
I Campagne de recueil limitée dans le temps (avril – septembre

2022)
I Campagne de publicité ayant surtout attiré des étudiants et

collègues (Facebook, Instagram, annonces aux cours)
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Recueil des données

Métadonnées
I speaker : numéro d’identification du locuteur
I genre : genre
I age : âge
I current location : lieu de vie actuel
I current country : pays où se trouve le lieu de vie
I home location : ville natale
I home country : pays natal
I message usage : fréquence d’utilisation des vocaux
I filename : nom du fichier (référence du texte)
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Chaîne de traitement

Vocal
production

(misc. platforms)

Conversion
to WAV
(ffmpeg)

Signal
anonymization

(manual)

Speech
recognition
(Vocapia)

Recognition
correction
(manual)

Conversion to
Praat TextGrid

(script)

Phonetic analysis
preparation

(manual)

Phonetic
analysis

(EasyAlign)

Phonetic and
word correction

(manual)

Sentence
segmentation

(manual)

Conversion to
CoNLL
(script)

Automatic annotation
(morphosyntax, lemmata)

(Stanza)

Morphosyntactic
correction
(manual)

Final corpus
(script)

Praat

Anonymisation manuelle (Audacity)
Transcription automatique (Vocapia sur Yobiyoba)Correction manuelle (Vocapia)Préparation manuelle à l’analyse phonétiqueAnalyse phonétique automatique (EasyAlign)Découpage manuel en phrases
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I Intérêt/type des données
I Chaîne de traîtement (beaucoup d’étapes, mixage

manuel/automatique)
I Format variable des sorties (permet l’interopérabilité)

Nous vous demandons :
I Comment exploiteriez-vous pareil corpus?
I Quelles constructions vous intéressent?
I Quel est votre avis sur ce choix technique?

I Anonymisation « beep » : LesVocaux, 190-02

I Anonymisation « euheuh » : LesVocaux, 190-02

<glikman@unistra.fr> & <nicolas.mazziotta@uliege.be>
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I Comment exploiteriez-vous pareil corpus?

I Quelles constructions vous intéressent?
I Quel est votre avis sur ce choix technique?

I Anonymisation « beep » : LesVocaux, 190-02

I Anonymisation « euheuh » : LesVocaux, 190-02
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